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Gyorsindítási útmutató 

 

AGM_PAD_P1 

FIGYELEM: 

A termék és tartozékainak itt leírt funkciói a szoftveren, a telefon belső memóriáján és a helyi 

hálózaton alapulnak, és előfordulhat, hogy az ön hálózatüzemeltetője vagy szolgáltatója nem aktivál, 

vagy korlátoznak egyes funkciókat. Ezért előfordulhat, hogy az itt leírtak nem felelnek meg pontosan a 

megvásárolt terméknek vagy tartozékainak. A gyártó fenntartja a jogot, hogy a jelen kézikönyvben 

szereplő bármely információt vagy specifikációt előzetes értesítés vagy kötelezettség nélkül 

megváltoztassa vagy módosítsa. A gyártó nem vállal felelősséget az ezen eszközön keresztül feltöltött 

vagy letöltött termékek jogszerűségéért vagy minőségéért, beleértve, de nem kizárólagosan a szöveget, 

képeket, zenét, filmeket és nem integrált szoftvereket. Az előző termékeknek ezen a készüléken történő 

használatából eredő bármilyen következmény a felhasználó felelőssége. 

 

FUNKCIÓK LEÍRÁSA 
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1> SIM/SD tálca és vízálló gumiborítás - támogatja a Nano SIM és Micro SD kártyát. 

2>Mikrofon - beszélgetéshez és hangfelvételhez. Ne érintse meg kemény tűvel. 

3>Szenzorok - környezeti fényérzékelő. 

4>Előső kamera (5MP) - előlapi fényképek készítése 

5>Bekapcsoló gomb - hosszan nyomja meg a bekapcsoló gombot a pad be/ki kapcsolásához. 

A képernyő zárolásához/feloldásához nyomja meg röviden a bekapcsológombot. 

6>Hangerő szabályozó - nyomja meg a telefon hangerejének növeléséhez/csökkentéséhez. 

Nyomja meg a telefon némításához bejövő hívás közben. 

7>Kijelző - 10,36 hüvelyk FHD 

8>HANGSZÓRÓ - vízálló hangszóró.  A hangszóró hangereje vízbe merítés után csökkenhet, de 

megszáradás után helyreáll. 

9>USB Type-C port és vízálló gumiborítás 

10>3,5 mm-es fejhallgató-csatlakozó és vízálló gumiborítás 

11>LED - LED villanófény. 

12>Fő kamera (8MP) - fényképeket és videókat készít. 

13>Légnyomás kiegyenlítő nyílás. 

*AGM_PAD_P1 támogatja a Bluetooth-kapcsolatot vezeték nélküli billentyűzettel, amelyet külön kell 

megvásárolni. 

 

VÍZÁLLÓSÁGI FIGYELMEZTETÉS: 

1. Az AGM_PAD_P1 IP68/IP69K/MIL-STD-810H tanúsítvánnyal rendelkezik. 

2. Az USB vízálló gumiborítást és a SIM/SD tálca vízálló gumiborítást teljesen be kell zárni a vízkárok 

elkerülése érdekében. 

 

A SIM és a Micro SD kártya behelyezése:  

1. Vegye le a SIM/SD tálca vízálló gumiborítását, és az ujjával vagy a mellékelt fém kidobótűvel nyissa 

ki a SIM-tálcát. 

2. Húzza ki a SIM-tálcát. 

3. Helyezze a Nano-SIM-et a belső pozícióba. 

4. Helyezze a Nano-SIM- vagy Micro SD-kártyát a külső pozícióba. 

5. Győződjön meg róla, hogy a Nano-SIM és a Micro SD kártya vágott sarka a tálcával a megfelelő 

pozícióban van a fenti ábrának megfelelően. 
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MEGJEGYZÉS: 

1. * Egyes verziók esetében az AGM_PAD_P1 nem támogatja a 2 SIM-kártya adatszolgáltatások 

együttes működését. Ha 2 SIM-kártyát helyez be, a 2 SIM-kártya közül csak az egyiket választhatja ki a 

4G szolgáltatások használatához.  

Az AGM_PAD támogatja a DUAL SIM-kettős készenlétetet, de nem használhatja mindkét SIM-kártyát 

egyidejűleg hívásokra és adatszolgáltatásokra. 

2. A Nano-SIM és Micro SD kártya foglalat csak Nano-SIM vagy Micro SD kártya számára használható. 

A Nano-SIM-et függőlegesen, a Micro SD-kártyát pedig vízszintesen helyezze el. 

3. SIM-kártya adapter. A levágott SIM-kártya vagy bármilyen más, nem szabványos kártya nem 

megengedett. Ezeket a nem szabványos kártyákat a telefon nem ismeri fel, és károsíthatja a tálcát. 

*Az 5G WIFI csak beltéri használatra alkalmas. 

*A következő funkciók ki vannak kapcsolva az AGM_PAD_P1 WIFI：Nano-SIM esetében. 

 

AKKUMULÁTOR ÉS TÖLTÉS 

Megjegyzés: Az AGM_PAD_P1 akkumulátor nem cserélhető. 

Készenléti idő: 

1.Az AGM_PAD_P1 készenléti ideje a különböző munkakörnyezetektől függ.  

2.A gyenge hálózati jelet fogadó és alacsony hőmérsékleten működő AGM_PAD_P1 készenléti ideje 

lerövidül. 

A képernyő fényereje, a rendszerbeállítások, a játékok, a zene, a videó, a helymeghatározó 

szolgáltatások, a kamera, a Bluetooth, a Wi-Fi és az alkalmazások fogyasztják a legtöbb akkumulátor 

erőforrást. 

 

A PAD töltése: 

1. Nyissa ki az USB Type-C port fedelét, és csatlakoztassa az USB tápkábelt a porthoz. Vigyázzon, hogy 

ne alkalmazzon túlzott erőt a kábel csatlakoztatásakor. A csatlakozó helytelen behelyezésének 

kísérlete által okozott károkat a garancia nem fedezi. 
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2. Csatlakoztassa az USB tápkábelt a töltő hálózati adapterhez. 

*AGM_PAD_P1 támogatja a CE/CB/FCC/EAC vagy azzal egyenértékű tanúsítvánnyal rendelkező 

töltőket.   

Az ajánlott töltő kimenete 5V/2A. 

A nem tanúsított berendezések károsíthatják a készüléket vagy az akkumulátorok felrobbanását 

okozhatják. 

3. Csatlakoztassa a töltőt egy váltakozó áramú hálózati aljzathoz. 

4. Amikor a töltés befejeződött, húzza ki a kábelt a készülékből.  

*Zárja be a készülék USB-portjának fedelét. 

Tippek: 

1. Az AGM_PAD_P1 optimális üzemi hőmérséklete 0 ℃ ~ 40 ℃. A PAD töltése ezen a hőmérsékleti 

tartományon kívül károsítja az akkumulátort és lerövidíti az akkumulátor élettartamát. 

* Kérjük, ne töltse a PAD-ot rendkívül alacsony vagy magas hőmérsékleten, Kérjük, töltse a telefont 

5℃ ~ 40℃ alatt. Ellenkező esetben az akkumulátor megsérül vagy felrobban.  

2. Kérjük, használja a tanúsított töltőt és kábelt a maximális teljesítmény és biztonság érdekében. 

3.Kérjük, vegye figyelembe, hogy az akkumulátor akkor is lemerül, ha a PAD nincs használatban és ki 

van kapcsolva.  Ha azt tervezi, hogy hosszabb ideig nem használja a készüléket, akkor is legalább 

kéthavonta töltse fel, hogy megelőzze a teljes áramkimaradást és megvédje az adatokat. 

 

FIGYELMEZTETÉS 

 

Teljes hangerőn a hangszóró hosszantartó használata károsíthatja a felhasználó hallását. 

 

 

ÁRTALMATLANÍTÁSI ÉS ÚJRAHASZNOSÍTÁSI INFORMÁCIÓK 

 Ez a szimbólum az eszközön (és a hozzá tartozó akkumulátoron) azt jelzi, hogy azt nem 

szabad a normál háztartási szemétbe dobni. Ne dobja ki a készüléket vagy az 

akkumulátort válogatatlan kommunális hulladékként. A készüléket (és az esetleges 

akkumulátort) életciklusuk végén újrahasznosítás vagy megfelelő ártalmatlanítás 

céljából hitelesített gyűjtőhelyen kell leadni. 

 

MEGFELELÉS 

Ez az eszköz megfelel a 2014/53/EU irányelv alapvető követelményeinek és egyéb rendelkezéseinek. 
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Gyártó alapinformációi 

SHENZHEN AIJIEMO SCIENCE AND TECHNOLOGY CO.,LTD 

Minden jog fenntartva © AGM Mobile Limited 

EZ A DOKUMENTUM KIZÁRÓLAG TÁJÉKOZTATÓ JELLEGŰ, ÉS NEM JELENT SEMMIFÉLE GARANCIÁT. 

 


